
※ 건축물 소유자의 주민등록번호 전부 공개는 범죄의 이용 또는 사생활의 침해가 우려되므로,「건축물

대장의 기재 및 관리 등에 관한 규칙 제11조제6항」의 규정에 의거 그 열람 ․ 발급을 제한하고 있

※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다.

※ 请注意，译文仅供参考。申请政务服务时，必须在正式的韩文版表格用韩文填写后提交。

건축물대장 소유자 개인정보(주민등록번호)제공 발급 동의(위임)서

建筑物台账所有者个人信息（居民身份证号）提供签发同意（委任）书
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상기 대리인이 건축물대장에 소유자의 개인정보(주민등록번호)제공하여 발급하는데 

동의합니다.

本人同意上述代理人向建筑物台账提供所有者的个人信息（居民身份证号）以进行签发。

                                         20   년     월     일
                                         20   年     月     日

                                     소 유 자 :                 (인) 

                                     所 有 者 ：                 （盖章） 



습니다.

※ 由于全部公开建筑物所有者的居民身份证号存在被用于犯罪或侵犯隐私的风险，从而依据《关于建筑物台

账的记录及管理等规则》第11条第6款规定，限制其查阅、签发。

※ 다른 사람의 인장도용 등에 대해 허위로 동의서를 작성, 신청할 경우에는 「형법제231조~제232조」

의 규정에 의하여 사문서 위 ․ 변조죄로 5년 이하의 징역 또는 1천만원 이하의 벌금에 처하게 됩

니다.

※ 盗用他人印章等伪造同意书后申请，将依据《刑法》第231条~第232条规定，以伪造、变造私人文书罪处

以5年以下有期徒刑或一千万韩元以下罚款。


